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According to the principles of our
Society, i have endeavoured to supply
the needs of (1) our own countryimen,
who lic beyond thecircle of the Enba-sy
(haplain’s ministrations, and (2) the
Molunuwetans, Turks, and others, who

s reside in, or frequent the city in which

our mission is established.

It is now more than nine years
«ince I was sent out alone to occupy
this post; I have been enabled, by
God’s blessing, to supply in a small
measure the wants of our countrymen
by opening a school for Knglish boys,
and by performing Digine service in

- our school-chapel, and in the neigh-

bourhood of the capiial, for the heucfit
of several groups of Knglish residents,
and further, by visiting “ommunities
of our countrymen in the provinces of
European Turkey.

Our staff has been from time to time
enlarged.  We had last year, besides
two linglish clergymen, two Turks,
deacon< in Engliﬁx orders, a School-
master, (Knglish), and a Catechist,
{Tark.)

1 will speak chiefly of what we have
undertaken for the benefit of the
Mohametans.

I. Mohametan children, (boys),
have been admitted into our school
in Pera.

2, Epnuirers have been received in
our schosi-room, and in mecting rooms
beld for the purpose, and at home in
our residences. You may know that
for about one year our missiouary work
has been in abeyance, owing to the

rsecution which emanatcd%rom the
Turkish government Jast year. Before
its commencement our different rooms
were crowded with eaquirers.

I have employed various measures

of prevention with a view to keep out
the insincere, and may state that some
jof the converts comnected with our
|dociety for Propagating the Gospel

| Mission received their support from us.

In ilfustration of our work, I ought
;o mention certain cases which I recol-
bel i —

1. Al was a Cretan boy : 2 Moham-
ean  Iis guardian brought him to
our school and desived him to be irain-
ed as an Knglish boy, because, as he
vid. the English prospered, and the
:2lish  were honest.  The boy's
aother-tongue was Greek. He used
0 try to learn ** Glory be ” &c., and
chant like the English children. Once
be asked, *“ Who is the Saviour?” 1

e

wrote out for him a short account; I
took it from a Greek book published
for the use of the children in Greck
school=.  He could not read Greek, but
had learned to read Knglich,so [ wrote
for him Greck words in Iinglish letters.
1 said to him one day, " Would you
like me to tell you more of Ilim who
has done so much for w?"'  1le said
he should. *“So I will.”’ I replied,
* from time to time.” The lad soon
disappeared ; for another who had
cume in aiter a while pretended a wish
to learn with him, but informed
against the boy. He was accordingly
arrested, kept in prison for several
hours, because he had frequented our
school, and was only saved from trans-
portation by the powerful influence of
some Cretan Pachas. He was more
fortunate than another young man,
who was confined for five Cays.

2. I once found in our meeting-roou
a Dervish member of a religious order
from Asia. He appeared to wme well
acquainted with tge history of Adam
and Bve. T r1ook oceasion to speak to
hiw of the second Adam, the Lord from
heaven. All that I said about the great
anti type was new to han. I have not
seen hun sinee that couversation.

3. Ali, once a Mollah, us 1 under-
stand, but of late years 2 tecacher of
the Turkish "~nguage, told one of aur
agents that he wished to show us out
of our own gospel, that we were in
error.  He came accordingly to my

rivate room. and asked for a New

estament. Then turning to St. John’s
gospel, chapter 15 or 16, he said that
the Christiaus had thrust a wrong word
into the text. “1 know what you
mean,”” I replied, *it is Almed.”
‘ Ahmed 2 that is it,”’ he said. “Yes,”
I rejoined, *“ but the error is on the
side of the Mohawetan transeriber, for
he rendered the original Puracletos
asif it had been Periclutns, and gave as
its equivalent Ahmed, so that Christ
might seem to be predicting the ad-
vent of Mahowmet, whose name. Ma-
homet Mohawmed, means, like Alned
and  Periclutos, the ** praised * or
** glorified one.”’

4. *Of what are the angels com-
posed?’’ a Mohametan doctor once
asked me. * We say they are made of
fire.’ *‘Ttconcerns us little to question
about such points,”” I replied; * let
us rather reflect, as dying men, of
what we ourselves are made, and pre-
pare for eternity.”




